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BOSNATHERCEGOVINA
MINISTARSTVO VANJSKE TRGOVINE I
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BOSNIA ANDHERZEGOVINA
MINISTRY OF FOREIGN TRADE AND
ECONOMIC RELATIONS

Broj: 07-2-20-1102- {4 /21
Sarajevo, 16.12.2021. godine

VANJSKOTRGOVINSKA KOMORA 01 0L
BOSNE I HERCEGOVINE

Branislava Durdeva 10

71 000 Sarajevo

PREDMET: Odluka o privremenoj suspenziji i privremenom smanjenju carinskih stopa
kod uvoza odredenih roba do 31.12.2022. godine, obavijest, dostavlja se

ObavjeStavamo vas da je Vije¢e ministara Bosne 1 Hercegovine, na 45. sjednici odrZanoj
16.12.2021. godine, donijelo Odluku o privremenoj suspenziji i privremenom smanjenju
carinskih stopa kod uvoza odredenih roba do 31.12.2022. godine, u tekstu koji vam
dostavljamo u prilogu.

Ovu obavijest vam dostavljamo u svrhu primjene Odluke, obzirom da je ¢lankom 4.
definirano da se Odluka primjenjuje od 1.1.2022. godine i ¢lankom 2. stavak (4) definirano da
se radi ostvarivanja prava na uvoz ovih roba, podnosi i potvrda Vanjskotrgovinske komore
Bosne 1 Hercegovine da se roba ne proizvodi u Bosni 1 Hercegovini ili roba domace
proizvodnje ne zadovoljava potrebe privrede 1 trZista.

Ukoliko budete trebali dodatnih informacija po ovom pitanju stojimo vam na raspofaganju.

S postovanjem,

Pomocmk mmlstra

mr Haﬁu\@tm Po Béanin

Prilog: Kao u tekstu

Dostavljeno:
— Naslovu
— ala

Musala 9, 71 000 Sarajevo, tel: +387 33 226 586 faks: +387 33 552 512
Mycana 9,71 000 Capajeso, Tea: + 387 33 226 586 ¢axc: +387 33 552 512

www.mvteo.gov.ba



Na osnovu ¢lana 5. stav (1) Zakona o carinskoj tarifi ("SluZbeni glasnik BiH", broj 58/12) i ¢lana
17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva vanjske trgovine 1 ekonomskih
odnosa Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 45. sjednici, odrzanoj 16.
decembra 2021. godine, donijelo je

ODLUKU
O PRIVREMENOJ SUSPENZI1JI I PRIVREMENOM
SMANJENJU CARINSKIH STOPA KOD UVOZA
ODREDENIH ROBA DO 31.12.2022. GODINE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom propisuju se kriteriji za odredivanje roba koje ¢e se uvoziti do 31.12.2022.
godine, uz koriStenje privremene suspenzije i priviemenog smanjenja carinskih stopa utvrdenih
u Zakonu o carinskoj tarifi ("SluZbeni glasnik BiH", broj 58/12), (u daljem tekstu: "tarifne
suspenzije").

Clan 2.
(Spisak roba)

(1) Robe koje ¢e se do 31.12.2022. godine uvoziti uz koristenje tarifnih suspenzija, utvrduju se
prema kriteriju da se radi o materijalima i sirovinama koji se koriste u vlastitoj proizvodnji a
koje se ne mogu nabaviti na domatem ftrzistu u koli¢inama i kvalitetu potrebnom za
proizvodnju gotovih proizvoda.

(2) Robeizstava (1) ovog ¢lana i carinske stope po kojima ée se ove robe uvoziti do 31.12.2022.
godine su, kako slijedi:

Carinska

RB .‘ Tarifna()znaka : - . ‘ Naziv 1nsl
2 e . e stopa %

Paradajz, pripremljen ili konzerviran na drugi naéin osim u
1. 2002 90 91 00 sirCetu ili siréetnoj kiselini; ostali, u originalnim pakovanjima 0
neto-mase veée od 1 kg

5 2804 69 00 00 Vodonik, plemeniti (rijetki) plinovi i ostali nemetali; silicij;

ostali 0
3 2815 12 00 00 NatI‘l.J.CV h1drvqk51fi.(kavustlcna soda); u vodenom rastvoru 0
(natrijeva luzina ili te¢na soda)
4. 2901 10 00 00 Acikli¢ki ugljenvodonici; zasi¢eni
5. 3701 30 00 00 Ostale ploce i filmovi, ¢ija je jedna stranica veéa od 255 mm
6. 3901 90 80 00 Polimeri etilena, u primarnim oblicima; ostalo 3,5
7. 3904 10 00 00 Poli(vinil hlorid), nepomije$an sa drugim materijama 0
g 3020 10 25 00 Ostale ploce, listovi, filmovi, folije i trake, od plasti¢nih 6.5

masa, koji nisu celularne strukture, neojacani, nelaminirani,




RB Tarlfna OZnaka - o

- Naziv

| stopa %

Carinska

bez podloge ili na sli¢an na¢in kombinirane sa drugim
materijalima; od polimera etilena; ostalo

3926 90 97 00

Ostali proizvodi od plasti¢nih masa i proizvodi od ostalih
materijala iz tarifnih brojeva 3901 do 3914; ostalo

10.

4016 93 00 00

Ostali proizvodi od vulkaniziranog kau¢uka (gume) osim od
tvrde gume; zaptivei, podlodci i ostali proizvodi za zaptivanje

2,5

11.

4104 4151 00

Stavljene ili "crust" govede koze (ukljucujuci bivolje) i koze
kopitara, bez dlake, cijepane ili necijepane, ali dalje
neobradivane; u suhom stanju (crust); govede; cijele koze
ukupne povrsine vece od 28 kvadratnih stopa (2,6 m?)

12.

4107 12 91 00

Govede koZe (ukljucujuci bivolje) i koZe kopitara, dalje
obradivane nakon §tavljenja ili crust—obrade ukljucujuéi i
pergamentno obradivanje, bez dlake, cijepane ili necijepane,
osim koZe iz tarifnog broja 4114; cijele koze; cijepane koze
sa licem (zrnaste); govede koZze (ukljucujuéi bivolje)

13.

4107 92 10 060

Govede koze (ukljucujuéi bivolje) i koze kopitara, dalje
obradivane nakon $tavljenja ili crust—obrade ukljudujudi i
pergamentno obradivanje, bez dlake, cijepane ili necijepane,
osim koZe iz tarifnog broja 4114; ostale, ukljudujuéi bo¢ne
dijelove; cijepane koze sa licem (zmaste); govede koze
(ukljucujuci bivolje)

14.

4205 00 90 00

Ostali proizvodi od koze ili od vjestatke koZe; vrsta koje se
koriste u masinama ili mehani¢kim uredajima ili za drugu
tehnic¢ku upotrebu; ostali

15.

4412 33 10 00

Sperploge, furnirane ploce i ostali slojeviti proizvodi od
drveta; ostale $perplo&e koje se sastoje samo od drvnih listova
(osim od bambusa) pojedinaéne debljine sloja ne veée od 6
mm; ostale, sa najmanje jednim vanjskim slojem od breze
(Betula spp.)

16.

5205 24 00 00

Pamuc¢na preda (osim konca za $ivanje), masenog udjela
pamuka 85% ili ve¢eg, nepripremljena u pakovanja za
pojedinaénu prodaju, jednonitna preda, od ¢esljanih vlakana,
fino¢e manje od 192,31 deciteksa ali ne manje od 125
deciteksa (metritke numeracije ve¢e od 52 ali ne veée od 80)

17.

5208 33 00 00

Pamudne tkanine, masenog udjela pamuka 85% ili veéeg,
mase ne vece od 200 g/m*: obojene; tronitnog ili
Cetveronitnog keper prepleta, ukljudujuéi ukrteni keper

18.

521132 00 00

Pamuéne tkanine, masenog udjela pamuka manjeg od 85%, u
mjeSavini pretezno ili samo sa vjestadkim ili sinteti¢kim
vlaknima, mase veée od 200 g/m?; obojene; tronitnog 1li
Cetveronitnog keper prepleta, ukljudujuéi ukrsteni keper

19.

540110 14 00

Konac za Sivanje od vjestackih ili sinteti¢kih filamenata,
nepripremljen ili pripremljen u pakovanja za pojedinaénu
prodaju, od sinteti¢kih filamenata, nepripremljen u pakovanja
za pojedinaénu prodaju, jezgrasta preda ("core yarn"); ostali

20.

5401 10 16 00

Konac za Sivanje od vjestackih ili sinteti¢kih filamenata,
nepripremljen ili pripremljen u pakovanja za pojedinadnu
prodaju; od sinteti¢kih filamenata; nepripremljen u pakovanja
za pojedinacnu prodaju; ostali; teksturisana preda




21.

'RB | Tarifna oznaka |

Naziv

| Carinska

stopa %

5402 33 00 00

Preda od sintetickih filamenata (osim konca za §ivanje),
nepripremljena u pakovanja za pojedinaénu prodaju,
ukljuCujudi sinteticke monofilamente finoé¢e manje od 67
deciteksa, teksturirana preda, od poliestera

22.

5402 44 00 00

Ostala jednonitna preda, neupredena ili upredena sa brojem
uvoja ne veéim od 50 po metru: elastomerna

23.

5407 10 00 00

Tkanine od sinteticke filament prede, ukljuéujuéi tkanine
dobivene od proizvoda iz tarifnog broja 5404; tkanine od
prede velike ¢vrstoce, od najlona ili drugih poliamida ili od
poliestera

24.

5407 52 00 00

Tkanine od sinteti¢ke filament prede, ukljuéujuéi tkanine
dobivene od proizvoda iz tarifnog broja 5404; ostale tkanine,
masenog udjela teksturiranih poliesterskih filamenata 85% ili
vedeg; obojene

25.

5408 22 90 00

Tkanine od vjestacke filament prede, ostale tkanine, masenog
udjela vjestackih filamenata, traka ili sliénih proizvoda 85%
ili veceg; obojene; ostale

26.

5504 10 00 00

Vjestatka vlakna rezana, nevladena, nedesljana niti drukgije
pripremljena za predenje; od viskoznog rajona

27.

55151190 00

Ostale tkanine od rezanih sinteti¢kih vlakana; od rezanih
poliesterskih vlakana; u mjeSavini preteZzno ili samo sa
rezanim vlaknima od viskoznog rajona; ostale

28.

551512 90 00

Ostale tkanine od rezanih sinteti¢kih vlakana: od rezanih
poliesterskih vlakana; u mjeSavini pretezno ili samo sa
vjestackim ili sinteti¢kim filamentima; ostale

29.

5516 14 00 00

Tkanine od rezanih vjestackih vlakana; masenog udjela
rezanih vjestackih vlakana 85% ili veceg; §tampane

30.

5806 32 90 00

Ostale uske tkanine; od vjestackih ili sintetickih vlakana;
ostale

7,5

31.

5903 10 10 00

Tekstilni materijali impregnirani, premazani, prevudeni,
prekriveni ili laminirani plasti¢nim masama, osim onih iz
tarifnog broja 5902; sa poli(vinil hloridom); impregnirani

32.

5903 10 90 00

Tekstilni materijali impregnirani, premazani, prevudeni,
prekriveni ili laminirani plastiénim masama, osim onih iz
tarifnog broja 5902; sa poli(vinil hloridom); premazani,
prevuceni, prekriveni ili laminirani

33.

5903 90 91 00

Tekstilni materijali impregnirani, premazani, prevudeni,
prekriveni ili laminirani plasti¢nim masama, osim onih iz
tarifnog broja 5902; ostali; premazani, prevueni, prekriveni
ili laminirani; sa celuloznim derivatima ili drugim plasti¢nim
masama, sa licem od tekstilnog materijala

34.

6006 22 00 00

Ostali pleteni ili heklani materijali; od pamuka; obojeni

35.

6006 24 00 00

Ostali pleteni ili heklani materijali; od pamuka; $tampani




36.

Naziv

RB Tarlfn oznaka .

Cérinska
stopa %

6406 10 90 00

Gornji dijelovi obuce i njihovi dijelovi, osim umetaka za
ojacanje; od ostalih materijala

3

37.

6406 20 10 00

Dijelovi dbuée; vanjski donovi 1 pete;‘od gume

3

38.

6406 90 50 00

Dijelovi obuce (ukljuujuéi gomji dio koji je pri¢vricen ili ne
na unutrasnji don, osim na vanjski don); izmjenjivi ulodci za
obucu, umeci za pete i sliéni proizvodi; nazuvei, i sli¢ni
proizvodi i njihovi dijelovi; ostalo; ulo3ci 1 drugi izmjenjivi
dodaci

39.

6406 90 90 00

Dijelovi obuce (ukljucujuéi gornji dio koji je priévriéen ili ne
na unutrasnji don, osim na vanjski don); izmjenjivi uloici za
obucu, umeci za pete i sli¢ni proizvodi; nazuvci, 1 sli¢ni
proizvodi i njihovi dijelovi; ostalo; ostalo

40.

7019 12 00 00

Staklena vlakna (uklju¢ujuéi staklenu vunu) i prozivodi od
njih (npr. preda, tkanina); rovings—predpreda

41.

7208 51 20 00

Toplo valjani pljosnati proizvodi od Zeljeza ili nelegiranog
Celika Sirine 600 mm ili vece, koji nisu platirani niti
prevuceni; ostali nenamotani (u plo¢ama) koji su samo toplo
valjani bez daljnje obrade; debljine veée od 15 mm

42.

7208 51 98 00

Toplo valjani pljosnati proizvodi od Zeljeza ili nelegiranog
Celika Sirine 600 mm ili veée, koji nisu platirani niti
prevuceni; ostali nenamotani (u plo¢ama) koji su samo toplo
valjani bez daljnje obrade; debljine veée od 10 mm ali ne
vece od 15 mm, Sirine; manje od 2050 mm

43.

7210 70 80 00

Pljosnati valjani proizvodi od Zeljeza ili nelegiranog &elika
Sirine 600 mm i vele, platirani ili prevudeni; obojeni, lakirani
ili prevudeni plasti¢énom masom; ostali

44,

7408 11 00 00

Bakrena Zica; od rafiniranog bakra; najveée dimenzije
popreénog presjeka vece od 6 mm

45.

7601 10 00 00

Nelegirani aluminij

46.

7601 20 20 00

Legure aluminija; plo¢e i poluge

47.

7605 11 00 00

Zica od aluminija; od nelegiranog aluminija; najvece
dimenzije poprenog presjeka vece od 7 mm

48.

7605 21 00 00

Zica od aluminija; od legura aluminija; najveée dimenzije
popretnog presjeka vece od 7 mm

49.

8308 10 00 00

Kopce, okovi sa kopéama, spone, §nale, kukice, usice, rupice
i sliéno, od prostih metala, za odje¢u ili odjevne dodatke,
obudu, draguljarske predmete, ru¢ne satove, knjige,
nadstreSnice, predmete od koze, predmete za putovanje ili
sedlarske 1 ostale gotove proizvode; cjevaste ili radvaste
zakovice, od prostih metala; biserke (perle) i titrejke
(8ljokice), od prostih metala; kukice, ugice, rupice

50.

8308 90 00 00

Kopce, okovi sa kop&ama, spone, $nale, kukice, usice, rupice
1 sli¢no, od prostih metala, za odjecu ili odjevne dodatke,
obucu, draguljarske predmete, ru¢ne satove, knjige,
nadstresnice, predmete od koze, predmete za putovanje ili
sedlarske 1 ostale gotove proizvode; cjevaste ili raévaste
zakovice, od prostih metala; biserke (perle) 1 titrejke
(8ljokice), od prostih metala; ostalo, ukljucujuéi dijelove

51,

ex 8414 90 00 20

Zratne ili vakuumske pumpe, zra¢ni ili plinski kompresori 1
ventilatori; ventilacijski ili recirkulacioni hvatagi pare (nape)




-1 Carinska

RB ;V’Tai‘ifnﬁ?ozn’a - ,Naiiv‘ e g
sa ugradenim ventilatorom, sa ili bez filtera; dijelovi; za
upotrebu u proizvodnji sklopova za automobilske
turbokempresore . :

52. 8482 99 00 00 Kugli¢ni ili valjkasti lezaji; dijelovi; ostali 0

53. 8504 31 80 00 Ostali transformatori; snage ne veée od 1 kVA; mjerni; ostali 5
Elektri¢ni transformatori, stati¢ki pretvaragi (npr. ispravljaci),

54, 8504 40 90 00 te reaktantni kalemovi i druge prigusnice; staticki pretvaraci 5
(konvertori); ostali; ostali; ostali
Elektri¢ni transformatori, staticki pretvaraéi (npr. ispravljaci),

55. 8504 90 11 00 te reaktantni kalemovi 1 druge prigudnice; dijelovi; od 0
transformatora i prigusnica; feritne jezgre

56. 8534 00 11 00 Stampam krugs;w; samo sa eler.nentlma‘provodmka 1 0
kontaktima; viSeslojni Stampani krugovi

57. 853610 10 00 Osiguradi; za struje ne veée od 10 A 3

58. 8536 69 90 00 Utikadi 1 uti¢nice; ostalo 3

59. 8536 90 10 00 Ostali aparati; spojni i kontaktni elementi za Zice 1 kablove 0
Dijelovi prikladni za upotrebu iskljucivo ili uglavnom sa

60. 8538 90 99 00 aparatima iz tarifnih brojeva 8535, 8536 ili 8537; ostalo; >

61, 8544 49 95 00 Ostali elektri¢ni provodnici; za napon veéi od 80 V, ali manji 3.7
od 1000 V

62, 9405 99 00 00 Dijelovi S.Vje.tl.bkl i dvrug}h rasvietnih tgela 1.<0J1 nisu 0
spomenuti niti ukljuéeni na drugom mjestu; ostali

63. 9607 19 00 00 Patentni zatvaradi; ostali 8

(3) Carinske stope na robe navedene u stavu (2) ovog ¢lana, ne odnose se na robe koje su

)

(1

)

porijeklom iz zemalja sa kojima Bosna i Hercegovina ima zakljuene sporazume o
slobodnoj trgovini.

Radi ostvarivanja prava na uvoz robe navedene u stavu (2) ovog &lana, uz carinsku
deklaraciju se podnosi potvrda Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne
1 Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) da ¢e se roba koristiti u vlastitoj
proizvodnji i potvrda Vanjskotrgovinske komore Bosne i Hercegovine da se roba ne
proizvodi u Bosni i Hercegovini ili roba domace proizvodnje ne zadovoljava potrebe
privrede 1 trzista.

Clan 3. ,
(Preispitivanje Odluke)

Bez obziranarok primjene odreden prema ovoj Odluci, Vijeée ministara Bosne i Hercegovine
moze dva puta godiSnje preispitivati primjenu ove Odluke, i na osnovu &injenica utvrdenih u
tom postupku, na prijedlog Ministarstva, donijeti Odluku o prestanku primjene tarifne
suspenzije za konkretnu robu, ako viSe nije u interesu bosanskohercegovacke privrede ili zbog
tehni¢kog razvoja proizvoda ili izmijenjenih okolnosti ili ekonomskih trendova na trzistu.

Ministarstvo prati primjenu ove Odluke.




(3) U svrhu pracenja primjene Odluke Uprava za indirektno oporezivanje ¢e na zahtjev
Ministarstva dostaviti podatke o uvozu roba iz ¢lana 2. ove Odluke.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH", a
primjenjivat ¢e se od 1. januara 2022. godine.

VM broj /21 Predsjedavajuéi
16. decembra 2021. godine Vije¢a ministara BiH
Sarajevo

Dr. Zoran Tegeltija



Temeljem ¢lanka 5. stavka (1) Zakona o carinskoj tarifi ("SluZbeni glasnik BiH", broj 58/12) i
¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva vanjske trgovine i
ekonomskih odnosa Bosne i Hercegovine, Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 45. sjednici
odrZanoj 16. prosinca 2021. godine, donijelo je

ODLUKU

O PRIVREMENOJ SUSPENZIJI I PRIVREMENOM

SMANJENJU CARINSKIH STOPA KOD UVOZA
ODREDENIH ROBA DO 31.12.2022. GODINE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom propisuju se kriteriji za odredivanje roba koje ée se uvoziti do 31.12.2022.
godine, uz koristenje privremene suspenzije i priviemenog smanjenja carinskih stopa utvrdenih
u Zakonu o carinskoj tarifi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 58/12), (u daljnjem tekstu: "tarifne

suspenzije").

Clanak 2.
(Popis roba)

(1) Robe koje ¢e se do 31.12.2022. godine uvoziti uz koristenje tarifnih suspenzija, utvrduju se
prema kriteriju da se radi o materijalima i sirovinama koji se rabe u vlastitoj proizvodnji a
koje se ne mogu nabaviti na domacem trZistu u koli¢inama i kvaliteti potrebnoj za
proizvodnju gotovih proizvoda.

(2) Robe iz stavka (1) ovog &lanka 1 carinske stope po kojima ¢e se ove robe uvoziti do
31.12.2022. godine su, kako slijedi:

e “Carinské ‘
i N @ ; -
s | stopa %
Rajcice, pripremljene ili konzervirane na drugi nadin osim u
1. 2002 90 91 00 octu ili octenoj kiselini; ostale, u izvornim pakiranjima neto- 0
mase vece od 1 kg
5 2804 69 00 00 Vodlk, plemeniti (rijetki) plinovi i ostali nemetali; silicij; 0
ostali
3 2815 12 00 00 Natn.J.ev hldrv(.)ksyd.(kaus?cna soda); u vodenoj otopini 0
(natrijeva luzina ili tekuca soda)
4, 2901 10 00 00 Acikli¢ki ugljikovodici; zasi¢eni 0
5. 3701 30 00 00 Ostale ploce 1 filmovi, ¢ija je jedna stranica veéa od 255 mm 5
6. 3901 90 80 00 Polimeri etilena, u primarnim oblicima; ostalo 3,5
7. 3904 10 00 00 Poli(vinil klorid), nepomijesan s drugim tvarima 0




RB Tiﬁfifﬁé»dx_nﬁka% .

Naziv

Carinska

stopa %

392010 2500

Ostale ploce, listovi, filmovi, folije i vrpce, od plastiénih
masa, koji nisu celularne strukture, neojadani, nelaminirani,

| bez podloge ili na sli¢an nadin kombinirane s drugim -

materijalima; od polimera etilena; ostalo

6,5

3926 90 97 00

Ostali proizvodi od plastiénih masa i proizvodi od ostalih
materijala iz tarifnih brojeva 3901 do 3914; ostalo

10.

4016 93 00 00

Ostali proizvodi od vulkaniziranog kautuka (gume) osim od
tvrde gume; brtve, podloici i ostali proizvodi za brtvljenje

2,5

11.

4104 41 51 00

Stavljene ili "crust” govede koZe (ukljucujuci bivolje) i koZze
kopitara, bez dlake, cijepane ili necijepane, ali dalje
neobradivane; u suhom stanju (crust); govede; cijele koze
ukupne povrSine vece od 28 etvornih stopa (2,6 m?)

12.

4107 12 91 00

Govede koze (ukljucujuci bivolje) i koZze kopitara, dalje
obradivane nakon $tavljenja ili crust—obrade ukljuéujudi i
pergamentno obradivanje, bez dlake, cijepane ili necijepane,
osim koZe iz tarifnog broja 4114; cijele koze; cijepane koze s
licem (zrnaste); govede koze (ukljucujuéi bivolje)

13.

4107 92 10 00

Govede koze (ukljucujuéi bivolje) i koZze kopitara, dalje
obradivane nakon Stavljenja ili crust—obrade ukljuéujudi i
pergamentno obradivanje, bez dlake, cijepane ili necijepane,
osim koze iz tarifnog broja 4114; cijepane koZe s licem
(zrnaste); govede koze (ukljucujuéi bivolje)

14.

420500 90 00

Ostali proizvodi od koZe ili od umjetne koze; vrsta koje se
rabe u strojevima ili mehani¢kim uredajima ili za drugu
tehni¢ku uporabu; ostali

15.

4412 33 10 00

Sperploge, furnirane ploce 1 ostali slojeviti proizvodi od drva;
ostale Sperploce koje se sastoje samo od drvenih listova (osim
od bambusa) pojedinaéne debljine sloja ne veée od 6 mm;
ostale, s najmanje jednim vanjskim slojem od breza (Betula

spp-)

16.

5205 24 00 00

Pamucna preda (osim konca za $ivanje), masenog udjela
pamuka 85% ili ve¢eg, nepripremljena u pakiranjima za
pojedinaénu prodaju, jednonitna preda, od ¢esljanih vlakana,
finoce manje od 192,31 deciteksa ali ne manje od 125
deciteksa (metricke numeracije vece od 52 ali ne vece od 80)

17.

5208 33 00 00

Pamucne tkanine, masenog udjela pamuka 85% ili vedeg,

mase ne vece od 200 g/m* obojene; tronitnog ili
Cetveronitnog keper prepleta, ukljucujuéi krizni keper

18.

5211 32 00 00

Pamucne tkanine, masenog udjela pamuka manjeg od 85%, u
mjeSavini pretezno ili samo sa umjetnim ili sintetid¢kim
vlaknima, mase veée od 200 g/m?; obojene; tronitnog ili
Cetveronitnog keper prepleta, ukljucujuéi krizni keper




19.

RB | Tarifna oznaka |

Naziv

e ,CariliSka
| stopa %

5401 10 14 00

Konac za Sivanje od umjetnih ili sinteti¢kih filamenata,
nepripremljen ili pripremljen u pakiranja za pojedinaénu
prodaju, od sinteti¢kih filamenata, nepripremljen u pakiranja
za pojedina¢nu prodaju, jezgrasta preda ("core yarn"), ostali

20.

5401 10 16 00

Konac za $ivanje od umjetnih ili sintetickih filamenata,
nepripremljen ili pripremljen u pakiranja za pojedinacnu
prodaju; od sintetickih filamenata; nepripremljen u pakiranja
za pojedinacnu prodaju; ostali; teksturirana preda

21.

5402 33 00 00

Preda od sintetickih filamenata (osim konca za $ivanje),
nepripremljena u pakiranja za pojedinaénu prodaju,
ukljucujudi sinteticke monofilamente finoée manje od 67
deciteksa, teksturirana preda, od poliestera

22.

5402 44 00 00

Ostala jednonitna preda, neupredena ili upredena s brojem
uvoja ne veéim od 50 po metru: elastomerna

23.

5407 10 00 00

Tkanine od sinteticke filament prede, ukljucujuéi tkanine
dobivene od proizvoda iz tarifnog broja 5404; tkanine od
prede velike ¢vrstoce, od najlona ili drugih poliamida ili od
poliestera

24.

5407 52 00 00

Tkanine od sinteti¢ke filament prede, ukljuéujuéi tkanine
dobivene od proizvoda iz tarifnog broja 5404; ostale tkanine,
masenog udjela teksturiranih poliesterskih filamenata 85% ili
veceg; obojene

25.

5408 22 90 00

Tkanine od umjetne filament prede, ostale tkanine, masenog
udjela umjetnih filamenata, vrpci ili sli¢nih proizvoda 85% ili
veceg; obojene; ostale

26.

5504 10 00 00

Umjetna vlakna rezana, nevladena, nedesljana niti drukéije
pripremljena za predenje; od viskoznog rajona

27.

55151190 00

Ostale tkanine od rezanih sinteti¢kih vlakana; od rezanih
poliesterskih vlakana; u mje$avini pretezito ili samo s
rezanim vlaknima od viskoznog rajona; ostale

28.

55151290 00

Ostale tkanine od rezanih sinteti¢kih viakana: od rezanih
poliesterskih vlakana; u mjeSavini preteZito ili samo s
umjetnim ili sinteti¢kim filamentima; ostale

29.

5516 14 00 00

Tkanine od rezanih umjetnih vlakana; masenog udj ela rezanih
umjetnih vlakana 85% ili veéeg; tiskane

30.

5806 32 90 00

Ostale uske tkanine; od vjestackih ili sinteti¢kih vlakana;
ostale

7,5

31.

5903 10 10 00

Tekstilni materijali impregnirani, premazani, prevuéeni,
prekriveni ili laminirani plastiénim masama, osim onih iz
tarifnog broja 5902; s poli(vinil kloridom); impregnirani

32.

5903 10 90 00

Tekstilni materijali impregnirani, premazani, prevudeni,
prekriveni ili laminirani plasti¢nim masama, osim onih iz
tarifnog broja 5902; s poli(vinil kloridom); premazani,
prevuceni, prekriveni ili laminirani




| Tarifna oznaka |

Naziv

k o Carinska
| stopa %

33. 5903 90 91 00

Tekstilni materijali impregnirani, premazani, prevuéeni,
prekriveni ili laminirani plasti¢nim masama, osim onih iz
tarifnog broja 5902; ostali; premazani, prevuéeni, prekriveni
ili laminirani; s celuloznim derivatima ili drugim plastiénim
masama, s licem od tekstilnog materijala

34. 6006 22 00 00

Ostali pleteni ili kac¢kani materijali; od pamuka; obojeni

35. 6006 24 00 00

Ostali pleteni ili kakani materijali; od pamuka; tiskani

36. 6406 10 90 00

Gornji dijelovi obuce i njihovi dijelovi, osim umetaka za
ojacanje; od ostalih materijala

37. 6406 20 10 00

Dijelovi obuce; vanjski potplati i potpetice; od gume

38. 6406 90 50 00

Dijelovi obuce (ukljuéujuéi gornji dio $to je pridvriéen ili ne
na unutarnji potplat, osim na vanjski potplat); izmjenjivi
uloSci za obudu, umeci za potpetice i sli¢ni proizvodi;
nazuvci, i slini proizvodi i njihovi dijelovi; ostalo; ulosci i
drugi izmjenjivi dodaci

39. 6406 90 90 00

Dijelovi obuce (ukljudujuéi gornji dio $to je pri¢vriéen ili ne
na unutarnji potplat, osim na vanjski potplat); izmjenjivi
ulosci za obudu, umeci za potpetice i sli¢ni proizvodi;
nazuvci, i sliéni proizvodi i njihovi dijelovi; ostalo; ostalo

40. 7019 12 00 00

Staklena vlakna (ukljucujudi staklenu vunu) i proizvodi od
njih (npr. preda, tkanina); rovings—predpreda

4]. 7208 51 20 00

Toplo valjani plosnati proizvodi od Zeljeza ili nelegiranog
Celika Sirine 600 mm ili vece, $to nisu platirani niti prevudeni;
ostali nenamotani (u plo¢ama) $to su samo toplo valjani bez
daljnje obrade; debljine veée od 15 mm

42. 7208 51 98 00

Toplo valjani plosnati proizvodi od Zeljeza ili nelegiranog
Celika Sirine 600 mm ili vede, $to nisu platirani niti prevudeni;
ostali nenamotani (u plo¢ama) §to su samo toplo valjani bez
daljnje obrade; debljine veée od 10 mm ali ne veée od 15 mm,
Sirine; manje od 2050 mm

43. 7210 70 80 00

Plosnati valjani proizvodi od Zeljeza ili nelegiranog ¢elika
Sirine 600 mm 1 vece, platirani ili prevudeni; obojeni, lakirani
ili prevuceni plasti¢nom masom; ostali

44. 7408 11 00 00

Bakrena Zica; od rafiniranog bakra; najveée dimenzije
popre€nog presjeka vece od 6 mm

45. | 7601 10 00 00

Nelegirani aluminij

46. 7601 20 20 00

Slitine aluminija; plode i poluge

47. 7605 11 00 00

Zica od aluminija; od nelegiranog aluminija; najveée
dimenzije popre¢nog presjeka veée od 7 mm

48. 7605 21 00 00

Zica od aluminija; od slitina aluminija, najvece dimenzije
popre€nog presjeka vele od 7 mm

49, 8308 10 00 00

Kopce, okovi s kopfama, spone, $nale, kukice, usice, rupice i
sli¢no, od obi¢nih kovina, za odjeéu ili odjevne dodatke,
obucu, draguljarske predmete, ruéne satove, knjige,
nadstresnice, predmete od koZe, predmete za putovanje ili
sedlarske 1 ostale gotove proizvode; cjevaste ili radvaste




RB | Tarifnaoznaka | Naziv

Carinska
- stopa %

zakovice, od obiénih kdvina; biéerké (perle) i titrejke
(8ljokice), od obiénih kovina; kukice, usice, rupice

Kopce, okovi s kepcama, spone, $nale, kukice, uSice, rupice i
sli¢no, od obicnih kovina, za odjecu ili odjevne dodatke,
obucu, draguljarske predmete, ru¢ne satove, knjige,

50. 8308 90 00 00 nadstresnice, predmete od koze, predmete za putovanje ili 3
sedlarske 1 ostale gotove proizvode; cjevaste ili ravaste
zakovice, od obi¢nih kovina; biserke (perle) i titrejke
(8ljokice), od obi¢nih kovina; ostalo, ukljutujuéi dijelove
Zracne ili vakuumske sisaljke, zraéni ili plinski kompresori i
ventilatori; ventilacijska ili recirkulacijska hvatala pare (nape)

51. | ex 841490 00 20 | s ugradenim ventilatorom, pa i s filterima; dijelovi; za 1
uporabu u proizvodnji sklopova za automobilske
turbokompresore

52. 8482990000 | Kugli¢ni ili valjkasti leZaji; dijelovi; ostali 0

53. 8504 31 80 00 Ostali transformatori; snage ne vece od 1 kVA; mjerni; ostali 5
Elektri¢ni transformatori, staticki pretvaradi (npr. ispravljagi)

54. 8504 40 90 00 te reaktantne zavojnice i druge prigunice; staticki pretvaraéi 5
(konvertori); ostali; ostali; ostali
Elektri¢ni transformatori, staticki pretvaradi (npr. ispravljaéi)

55. 8504 90 11 00 te reaktantne zavojnice 1 druge prigudnice; dijelovi; od 0
transformatora i prigusnica; feritne jezgre

s6. 8534 00 11 00 T}vskam kll'l%gOVl;. samo S §leznent11na vodica 1 kontaktima; 0
viSeslojni tiskani krugovi

57. 853610 10 00 Osiguradi; za struje ne veée od 10 A 3

58. 8536 69 90 00 Utikadi i uti¢nice; ostalo 3

59. 8536 90 10 00 Ostali aparati; spojni i kontakini elementi za Zice i kabele 0
Dijelovi prikladni za uporabu isklju¢ivo ili uglavnom s

60. 8538 50 95 00 aparatima iz tarifnih brojeva 8535, 8536 ili 8537; ostalo; >

61 8544 49 95 00 Ostali elektri¢ni vodiéi; za napon veci od 80 V, ali manji od 3.7
1000 V

63, 9405 99 00 00 D‘U.elov.1 SVV_}C'Ulel 1 drugih rgsxqetmh tgela $to nisu spomenuti 0
niti ukljuceni na drugom mjestu; ostali

63. 9607 19 00 00 Patentni zatvaradi; ostali 8

(3) Carinske stope na robe navedene u stavku (2) ovog ¢lanka, ne odnose se na robe koje su

(4)

podrijetlom iz zemalja s kojima Bosna i Hercegovina ima zakljudene sporazume o-
slobodnoj trgovini.

Radi ostvarivanja prava na uvoz robe navedene u stavku (2) ovog &lanka, uz carinsku
deklaraciju se podnosi potvrda Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa Bosne
i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo) da ¢e se roba koristiti u vlastitoj
proizvodnji i potvrda Vanjskotrgovinske komore Bosne i Hercegovine da se roba ne

proizvodi u Bosni i Hercegovini ili roba domace proizvodnje ne zadovoljava potrebe
gospodarstva 1 trZista.




Clanak 3.
(Preispitivanje Odluke)

(1) Bezobzira narok primjene odreden prema ovoj Odluci, Vijeée ministara Bosne i Hercegovine
moze dva puta godiSnje preispitivati primjenu ove Odluke, i na osnovu &njenica utvrdenih u
tom postupku, na prijedlog Ministarstva, donijeti Odluku o prestanku primjene tarifne
suspenzije za konkretnu robu, ako vise nije u interesu bosanskohercegovackog gospodarstva
ili zbog tehnitkog razvoja proizvoda ili izmijenjenih okolnosti ili ekonomskih trendova na
trzistu.

(2) Ministarstvo prati primjenu ove Odluke.

(3) U svrhu pracenja primjene Odluke Uprava za neizravno oporezivanje ée na zahtjev
Ministarstva dostaviti podatke o uvozu roba iz &lanka 2. ove Odluke.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom dono3enja i objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH", a
primjenjivat ¢e se od 1. sije¢nja 2022. godine.

VM broj /21 Predsjedatel;
16. prosinca 2021. godine Vijeca ministara BiH
Sarajevo

Dr. Zoran Tegeltija



Ha ocroBy wnana 5. cras (1) 3axona o mapurckoj Tapudu ("Cryxbenn roacuuk buX", 6poj
58/12) u unana 17. 3axona o Casjery munucrapa Bocre n Xepueropuse ("Ciyk6eHn riacHuK
buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha mpujemior MunucrapcTia
CIIOJbHE TPrOBHHE M €KOHOMCKHX onHoca bocne u Xepnerosuie, Casjer munucrapa boche u
Xepuerosute, Ha 45. cjenHunm, oapxkanoj 16. nenemGpa 2021, rommse, 10HHO je

ONJIYKY
O IPUBPEMEHOJ CYCHHEH3UJA U IPUBPEMEHOM
CMALERY HAPHHCKUX CTOIA KOJ YBO3A
OJIPEBEHIX POBA J10 31.12.2022. TOXAHE

Ynan 1.
(Ilpemmer Onmyxe)

Osom Onmyxom mpomucyjy ce Kpurepujymu 3a onpehusame poba koje he ce yBosutd mo
31.12.2022. romwme, y3 KOPHINTERC NPUBPEMEHE CYCIIEH3Mje M TIPUBPEMCHOT CMarberba
NApYHCKKX CTOMa yTBphennx y 3axony o rapunckoj tapudu ("Cryxbenu rimacauk buX", 6poj
58/12), (y mamem Texcty: "rapudne cycrensuje").

Ynan 2.
(Coucax poba)

(1) Pobe koje hie ce mo 31.12.2022. rojmue yBO3UTH Y3 KOPHINTEHe TAPH(GHUX CYCIeH3H]a,
yTBplyjy ce mpema KpUTepHjyMy Ja ce paau o MaTepHjanuMa ¥ CHpOBHHAMA KOJU ce
KOPHCTE Y BIACTHTO] IPOU3BOIIGY a KOje Ce He MOry HaGaBdTH Ha JoMaheM TpKHIITY y
KOJNMYMHAMa H KBATUTETY IIOTPEOHOM 3a IIPOM3BOIEHY FOTOBHX IIPOM3BOIA.

(2) Pobe u3 crasa (1) oBoOr wiaHa B UapHHCKE CTOIE 1O KOjuma he ce oBe pobe YBO3WTH 110
31.12.2022. roguHe ¢y, Kako CIHjEmu:

Tapubna

. s _ Hamvemosame Uapucica
 ozmaka = crona %

lapajajs, npunpeMbeH WK KOH3EPBUCAH Ha APYTH HAYHH

1 2002909100 | ocum ca cuphieTom Tl CHPRETHOM KHCETHHOM; OCTAIH, Y 0
HEIOCpeIHUM NaKoBak-UMa HeTo-Mace npeko 1 kg

) 2804 69 00 00 BOIIOHH‘K, TUIEMEHUTH (PUjeTKU) IMACOBH U OCTAITH HEMETAIIH, 0
CHIMLM]YM; OCTaNU

3 2815 12 00 00 HanHJyM XHUIIPOKCU]L (KAyCTHYHA COJIa); Y BOAESHOM PACTBOPY 0
(HaTpujyMoBa My>KMHA HIIM TeYHa co/a)

4 2901 10 00 00 ALMKIHYKY YIIJbeHBOJOHMALM, 3acuheHH 0

5 3701 30 00 00 Ocrane mitoue 1 QUAMOBH, urja je jenHa cTpanvua seha of 5
255 mm

6 390190 80 00 | [Monumepu eTuena, y TPMMApHUM OGIHMLIAME, OCTAIO 3.5

7 3904 10 00 00 | TTomu(BMHKI XJIOPWIL), HETIOMM]ELIAH Ca APYTHM marepujama 0
Ocrane moye, nuctosu, PUIMOBH, Gosuje 1 Tpake, o

8 3920102500 | ractiunuX Maca, koju Hucy henmjacTe cTpykType, 6.5
HeOjayaHH, HeJIAMMHUPaHH, 6€3 MO/JIOre MM Ha CIMYaH




Hanvenoname

Hapuncka
crona %

Ha4YuH koMOUHOBaHe ca APYTr¥UM M&TCijaﬂI/IMa; OI nojmmMepa
CTHUJICHA, OCTallo

3926 90 97 00

OcTany npou3BoOAHM OJI MITACTHYHUX Maca M POU3BOIM OJf
OCTanux MarepHjana u3 Tapuduux 6pojena 3901 no 3914;
ocTaJI0

10

4016 93 00 00

Ocranu npousBoaM 0[] BYJIKAHU30BAHOT Kaydyka (IyMe) OCHM
OZ TBPIC I'YMe; 3alTUBAYH, IIOAMETAYH 1 OCTATH NPOU3BOIHU
34 3alTHBAE

2,5

11

4104 41 51 00

Hlraemene uny "crust” roselje koke (yrbydyjyhu 6usome) n
KOXe KoTuTapa, Oe3 [ulake, LUjenatne Wik HeuMjenane, any
nasbe Heobpahupane; y cyBom cramy (crust); roselie; umjene
KOXe yKynHe rnoppuuse pehe ox 28 kBagparuux cromna (2,6
m?)

12

4107 1291 00

['osefe koxe (yrspyuyjyhu GuBosbe) M Koke KOMMTapa, fajbe
obpaljupane HaKOH IUTaB/bEHA UK ,,crust“~obpane
yrJbydyjyhu u nepramentro obpaljupame, 6e3 fiake,
LMjeTIale WM HELMjenane, OCUM KOXe U3 TapudHor 6poja
4114; umjene xoxe; LUjenaHe KOXe ca JHIEM (3pHacTe);
rosele koxe (YKbydyjyhiu 61uBobe)

13

4107 92 10 00

['oBehe koxe (yrupyuyjyhn 6HBoJbE) U KOXe KOTIMTApa, Najbe
obpaljuBane HaKOH IITaBIbEHA WK Crust-obpane ykbydyjyhu
1 neprameHTHO oOpahusame, 6e3 nnake, Lujenane UIu
HelHMjenaHe, 0CHM Koxe u3 Tapuduor 6poja 4114; ocrare,
yKsBYuyjyhu 60ouHe nujesioBe; HujenaHe Koxe ca JuieM
(3pHacte); roeelje koxe (YKbyuyjyhn GuBome)

14

4205 00 90 00

Ocranu npousBOAM OJ1 KOXKE MM OJf BjelITauKe KOKe; BpCTa
KOj€e ce KOpHCTe y MalllHaMa MM MeXaHHdIKkuM ypelajuma
HIIH 33 APYTY TEXHUYKY ynoTpely; ocTanu

15

4412 33 10 00

Ineprioye, dypHHpaHe M104e H OCTAIH CIOjEBUTH
MPOU3BOIM O/l APBETA; OCTAJIE ILIEPIIOUE KOje ce cacToje
Camo Ol APBHHUX JiaCcToBa (OcHM oA OaMOyca) mojenrHauHe
nebmpune cnoja ve Behe o 6 mm; ocTaine, ca HajMame jefHUM
CIIOJbalLMM cl10jeM oJ Opese (Betula spp.)

16

520524 00 00

Iamyuno npeauBo (OCHM KOHLA 33 LIMBaK-E), caapskaja 1o
MacH ramyka 85% unu Behier, HEIPUIIPEMIBEHO Y NAKOBaH-A 33
npoaajy Ha Majo, jeIHOKHUYHO [PEUBO, O YeLI/baHUX
BlaKkaHa, GuHohe mMame on 192,31 menurekca aiy He Mambe O
125 neumtekca (MeTpuyke HyMmepaiuje sehe ox 52 anu He
Behe o 80)

17

5208 33 00 00

Ilamyute TkaHuHe, canpKaja 1o MacH ramyka $5% wunu sehe,
mace He ehe oz 200 r/mM%: obojeHe; TpoKUIHOT MK
YeTBEPOXKUYHOT KeIep Nperieraja, ykpydyjyiu ykpurrenu
Keriep

n

18

5211 32 00 00

Ilamydne TkaHUHE, cafpiaja 0 MacH namyka Mame of $5%,
Y Mj€MABUHH TIPETEKHO HITH CaMO Ca BjelITAYKUM MU
CHUHTETHYKHM BilakHMMa, Mace Behie on 200 g/m?; obojene;
TPOKMYHOT MM YE€TBEPOIKUUHOI Kerep npervieraja,
yKbydyjyhu ykpuitenu kenep




19

PB |

ozmaka |

Hanvmenopame

Iapuncka
crona %

5401 10 14 00

KOHaI_l 34 HIHMBaWkLC 010 BjeHITaLIKHX HITH CUHTETHYKHM X
(uramMenara, HEMPUIIPEMIBEH HITH IPUNIPEMIBEH Y TTAKOBAFbA
3a NPOAAJy Ha MaJio, O/l CHHTETHUKHX puaMeHara,
HCTIPUITPEMJLEH Y [TAKOBarba 3a MMPOIajy Ha Maio, KOHall ca
jesrpom ("core yarmn'"), octanu

20

540110 16 00

Komnary 3a mimBere o1 BjelITauK|X WK CUHTETHUKHX
(unameHarta, HETIPUITPEMIbEH WM TIPUITPEMIbEH Y ITAKOBAkhA 34
IpoJajy Ha MaJio; O/l CHHTETHUKUX (pUIaMeHaTa;
HETIPUIIPEMIBEH Y TTaKOBabha 3a NMPOoIajy Ha Majio; OCTAIH;
TEKCTYPHCAHO TIPENMBO

21

5402 33 00 00

ITpenuso on cunTeTHUKMX (QuiaMenaTa (OCHM KOHLA 3
IIMBArbE), HEMPUITPEMILEHO Y IAKOBaha 3a ITPOiajy Ha MaJo,
yKIbyayjyhu cunTeTnuke MoHodunamente dunohe marmbe on
67 meumuTeKca, TEKCTYPUCAHO MPeNBO, O NONUECTepa

22

5402 44 00 00

Ocrano jenHOKHYHO NPEIUBO, HEYIIPEIEHO WK YIIPeJeHo ca
Opojem yBoja He Behmm oz 50 1o MeTpy: enactoMepHa

23

5407 16 00 00

Txanune on cuHTeTHYKOr GUIAMEHT NPEANBa, YKbYUYjyhu
TKaHuHe HOoOMBEHE O/ IPOU3BOIA U3 TapudHor Opoja 5404;
TKaHWHE O[] TIPEIUBA BEeIHKE YBPCTONE, O/ HAjJIOHA WK
JAPYTHX TONUaMua Ui Ol oJIHecTepa

24

5407 52 00 00

TkanuHe of CUHTETHYKOT (PUNAMEHT NPe/nBa, YKIbyqyjyhu
TKanuHe 100UBEHe 01 Mpou3BoOaa U3 TapudHor Gpoja 5404;
oCTajle TKaHMHE, CapiKaja M0 MACH TEKCTYPUCAHUX
nonuecTepckux punamerara 85% wiu selier; 06ojene

25

5408 22 90 00

Txanune oz BjemTaukor (GuUIaAMEHT NpeAnBa, ocTane TKaHHHE,
Cafpiaja 110 MacH BjeluTayknX (huiameHara, Tpaka uim
CIMYHHX NIPoM3Boaa 85% wunu Behie; 060jeHe; ocTane

26

550410 00 00

Bjemrauka B1akHa cjeucHa, HeBjlaueHa, HeyellybaHa HUTH
ApYKYHje MPHIPEMIbEHA 3a NIPENeH-E; 0/1 BUCKO3HOT pajoHa

27

5515119000

OcTane TKaHHHE OJI CjeUeHHX CUHTETMYKUX BIaKaHa; Of
CJE€UEHMX TOTMECTEPCKHUX BIIAKAHA; ¥ MjelIaBUHY TPETEXHO
MJIM CaMO ca CjedeHMM BIIaKHMMa Ol BUCKO3HOL PajoHa;
ocTasie

28

551512 90 00

Ocrasie TKAaHUHE OJf CjeYHMX CUHTETHYKHX BIaKaHa: O]
Pe3aHMX MOJIMECTEPCKMX BIIAKaHa; Y MjEIIABHHU MPETEKHO
UM CaMO €a BJELITAYKUM WM CHHTETHUKMM BUIaMeHTHMA;
ocrane

29

5516 14 00 00

Txanune of cjeueHMX BjeluTauKMX BaKaHa, caapxaja rno Macu
CjedeHuX BjeLITAYKUX BakaHa 85% wuiau Behe; LrraMnaHe

30

580632 90 00

Ocrane YCKE€ TKaHUHE, O BjeLUTaL{KI/IX WKW CHHTCTHYKHUX
BJIaKaHa, ocTaje

7,5

31

5903 10 10 00

TexcTunam MaTepujany UMIIPErHUCaHH, TIpEMas3atH,
NPEBYYEHH, IIPEKPUBEHH WITH TaAMUHUPAHU TIACTHYHUM
Macama, OCMM OHUX u3 TapudHor 6poja 5902; ca monu(suxun
XJIOPHZOM); UMITPErHUCAHH
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. Tapugma |

_ 03HaKA

- Hanmenosame

| Hapuncka

crona %

5903 10 90 00

TexcTunman MaTepHjaii HMITPETHUCAHH, TIPEMa3aHH,
[IPEBYUCHHU, NPEKPUBEHN WM TaMHHHDPAHH [TIaCTHUHUM
MacaMma, OCUM OHMX W3 TapudHoT Opoja 5902; ca mosum (BMHMA
XJIOPUIOM); IPEMA3aHH, IPEBYUCHH, TIPEKPUBEHH WU
JaMHHHPaHU

33

5903 90 91 00

Texctunam matepujanu UMIPErHUcanu, IpeMasaty,
NPCBYYEHHM, TPEKPUBEHN WU JTAMMHHPAHHU TJIaCTHYHUM
Macama, OCHM OHMX M3 TapudHor 6poja 5902; ocrany;
npemMasaHu, IPEeBYYEHH, TIPEKPUBEHH WK JIAMUHUPAHH; ca
UeJTYJIO3HMM AepUBaTHMa WIH IPYTHM IJIACTUYHHM Macama,
ca JIMLeM Ol TEKCTUJIHOT MaTepujasia

34

6006 22 00 00

Ocranu nuleTeHu WM KyKHYaHU MaTEPUja; Ol IAMYKA;
obojenu

35

6006 24 00 00

Ocranu mIeTeHn Ui KYKHUYaHHu MaTeijann; O TaMVyKa;
IraMriaHm

36

6406 10 90 00

Jluue obyhe u nujenoBy KA, OCHM yMeTaKa 3a 0jauarbe; O
OCTaJIUX MaTepHjaia

37

6406 20 10 00

Hujenorn odyhe; Bamcku HOHOBHM U 1ieTe; O ryMe

38

6406 90 50 00

Hujenosu obyhe (yrmpyuyjyhu fmue xoje je npuuspiheHo uiu
He Ha yHyTpaummbH hoH, ocuM Ha crosbHu hoH); M3MjemUuBU
ymouy 3a oOyhy, yMely 3a rete U CIIMYHU TPOU3BOMIM;
KaMallriHe, ¥ CJIMYHM TIPOM3BOAN U HHXOBH JHjEJIOBM; OCTAIIO;
YAOUIIM M APYTH U3MIEHUBY JOAALIH

39

6406 90 90 00

Hujenosu obyhe (yrpydyjyhu muue koje je npuuppimheHo wiu
HE Ha YHyTpallbH oH, OCHM Ha CIlosbHM §oH); H3MjemUBH
yioum 3a 06yhy, yMelH 3a rere ¥ CIIUYHU POU3BO/IM;
KaMalllMHe, ¥ CIIMYHHM TIPOHU3BOJIH U HUXOBH JM]JENOBH; OCTANIO,
0CTano

40

7019 12 00 00

Craksiena piakna (yKibyuyjyhin crakiedy ByHy) ¥ IpO3HBOAU
O BUX (HIIp. MPEAMBO, TKAHKWHA); TOVINgs—TpeanpeHBo

41

7208 51 20 00

Tonno Basbanu MBOCHATH MPOM3BOIM O/ TBOXKNA MK
HEeJIerupaHor vesnka wpude 600 MM unm Belie, koju Hucy
TUIATHPaHH HUTH NPeBYYeHH; OCTal HeHaMOoTaHu (Tabre)
KOjH Cy camo TOIUIO BasbaHu 6e3 asbe 0bpane; nebsbune sehe
on 15 mm

42

7208 51 98 00

Tonno Barbanu LOCHATH HPOU3BOIM O/ TBOXKHa MM
HeJIerupaHor yemika wupune 600 MM nin ekie, Koju HuCy
NIaTUPaHd HATH NPEeBYYeHK; OCTaIM HeHaMmoTaHH (table) koju
Cy caMo TOTIIO Ba/baHu Oe3 nasbe obpane; nebibune sehe ox 10
MM ai He Behe o 15 MM, mmpure; Mame of 2050 Mm

43

7210 70 80 00

ITIrmocHaTH Basbanu NMPOM3BOAM 011 FBOKA WM HelerupaHor
demka wupune 600 MM 1 Behie, ruaTHpaHu WK TPeByYeHH;
060jenu, TaKUpaHy MK NIPEBYYEHH ITACTUYHOM MACOM;
OCTaJU

44

7408 11 060 00

JKuua on Gakpa; on padmnucaHor Gakpa; Hajeehe nuMensmje
TIOTIPEYHOT Npecjexa selie ox 6 MM

45

7601 10 00 00

Henerupauu amymunujym

46

7601 20 20 00

Jlerype anyMuHujyma; 1J104e U NONyTe

47

7605 11 00 00

Kuua on anyMuHujyMa; Ol HEJerHpaHor alyMUHH]yMa;
HajBehie aAuMensuje monpeuHor npecjexa sefic ox 7 MM




48

7605 21 00 00

Haumenoame

Hapuncka
crona %

Kuua on anymMuHHjyma; o1 JIerypa atyMUHKjyMa; Hajsehe
JVMeH3HMje TIOIPeYHOT npecjeka Behe on 7 MM

0

49

8308 16 00 00

3aTBapatm, OKOBH Ca 3aTBapaunMa, npeljuue, WHaE, KyKHITe,
YIIMLE, PYMHLE H CIMIHO, O TPOCTHX MeTand, 3a oxjehy vam
ozjeBHe jlonatke, 06yhy, aparymapcke mpeamere, pydne
caToBe, KHHUIe, HALCTPEILIHULIE, PEIMETE 071 KOKE, NPe/IMETe
32 ITYTOBAH-E WJIH CE/TIAPCKE U OCTANIE FOTOBE [IPOUIBOJIE;
LjeBACTH MM PAYBACTH 3aKMBLM, O/l IPOCTHX METANIa; TIepIic U
LIBOKMIIE, OfI TIPOCTHX METanNa; KyKHIle, YIIHIE U PYIIHLE

50

8308 90 00 00

3arBapauu, OKOBH ca 3aTBapaunumMa, npeljuie, nuane, Kyxuue,
YIMUE, PYIULE | CIIMYHO, Ol POCTHX METaIa, 3a oajelly mim
onjesre noaatke, ooyhy, Aparyisapceke npeamere, pydHe
caToBe, KIbUre, HAACTPEIIHULE, IIPEAMETE Of KOXKeE, NpeaMeTe
3a MyTOBabe WITH CEIJIAPCKE U 0CTasle TOTOBE IIPOU3BOIE;
LijeBACTH HIIM PayBacTH 3aKMBLIM, O/ [IPOCTHX METaNa; Tiepiie U
W/BOKUIE, ONf IPOCTHX METalla; OCTajlo, yKJbyuyjyhu aujenose

51

ex 8414 90 00 20

Bazmymse wiy BakyyM nymIie, Ba3ayLIHM WK FACHH
KOMIIPECOPH M BEHTHIATOPH; BEHTHIALMOHM MITH
PeLMPKYJIALMOHN OACTPamUBaYH MUpuca (Hare) ca
yrpalieHuM BeHTHIIATOPOM, YIUBY4yjyhy oHe ornpembeHe
dbunrepuma; aujenoBy; 3a ynoTpeGy Y NPOM3BOAKBHM CKIONOBA
3a ayToMobmiICKe TYpOOKOMIIpecope

52

8482 99 00 00

Kyrinunm uimy BajbKacTH Jiexkaju; AujeOBH; OCTaIN

53

8504 31 80 00

Ocrasnu Tpancdopmaropy; chare He Behe on 1 kVA; MjepHu;
oCTaH

54

8504 40 90 00

Enextpuunn TpanchopMaTopH, CraTUIKH NIpeTBapayy (HIp.
UCTIPaBJba4M) W MHIYKTHBHM KalEeMOBH; CTATHYKH TTPeTBAPauH
(KOHBEPTOPH); OCTAIU; OCTAJIH; OCTAIIH;

55

8504 90 11 00

Enexrpuunu tpanchopmaTopu, CTaTHUKY IpeTBapayuu (HIp.
MCIIPaB/bayuy) U MHIYKBHH KaJIEMOBH; JIM]EJIOBH; O]
TpaHchopmaTopa 1 MHAYKTUBHHUX KalleMOoBa; epuTHa jesrpa

56

8534 00 11 00

HIrammana xoja; caMo ca enemMeHTHMAa IPOBROJHMKA U
KOHTaKTHMa; BHILICC/IOjHA ITaMIIaHa Kosa

57

8536 10 10 00

Ocurypaumy; 3a cTpyje #e Behe og 10 A

58

8536 69 90 00

VTukayu u YTHYHHLE, OCTaJIO

59

8536 90 10 00

Ocranu anaparty; CriojHM ¥ KOHTAKTHY eJIEMEHTH 3a JKHULE U
Kxabiiose

60

8538 90 99 00

HujenoBu norojHu 3a ynorpeby HCKIbYUHBO MM YIIABHOM Ca
anapatuma u3 TapuHux 6pojesa 8535, 8536 unu 8537;
oCTaNo;

61

8544 49 95 00

Ocranu eneKTpU1HH IIPOBOAHMIK; 3a HaroH Behu ox 80 V,
anu Mamu o1 1000 V

3,7

62

9405 99 00 00

Hujenosu namnu u Apyrux ceujeTnehinx Tjena koju HUCY
CIIOMEHYTH HMTHU YK/bYYEHH Ha JPYrOM MJecTy; OCTalu

63

9607 19 00 00

TlarenTHu 3aTBapayy, oCTalu

(3) Llapuucke crone Ha poGe HaBeseHe y cTaBy (2) OBOr unana, He OJHOCE Ce Ha pobe xoje cy

TOPHJEKIIOM U3 3eMasba ca KojuMa bocHa 1 XepHeroBrna uMa 3akibyueHe CopasyMe o
CII000IHO] TPrOBUHH.
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Panu ocreapueama npasa Ha yBO3 pobe HaBeeHe y cTaBy (2) oBor unaHa, y3 HapHHCKY
JEKIapanyjy ce MOJIHOCH TOTBpAa MUHHMCTApCTBA CIIOJBHE TPIOBHHE M eKOHOMCKIX
oxnoca bocne u Xeprierosuse (y namem Texety: Munucraperso) na he ce poba xopucTuTH
Y BIIACTUTOj NPOM3BOIGA U N0TBpIAa CIObHOTProBUHCKE KoMope Boche u Xepleropuue
na ce poba ne npouseonu y bocru u Xeprerosunu uim poba momahe NPOU3BOJILE HE
3a10BOJbaBa I10TPede IPUBPEJIC U TPHKUIITA.

Unan 3.
(Ipencnurusame Omryke)

bes o63upa ma pok mpumMjene oapehen npema oBoj Ommymw, Capjer munucrapa bocae u
XepIIeroBuHe MOKE /1Ba Iy Ta IOMIIELE TPERCIUTHRATH IPUM] eny ose OMUTyKe, M Ha OCHOBY
YHBCHALEA YTBPYEHNX Y TOM MOCTYIIKY, Ha IIpujeanor Mus#cTapeTsa, Jorrjetr OIyKy o
TIPECTAHKY NpUMjeHe TapudHe CyCIIeH3nje 3a KOHKpEeTHy poby, aKo BHIe HHje ¥ UHTEpeCy
OocaHCKOXepIeroBauke MpHBpeNe HIH 36G0r TEeXHWYKOT pasBoja TPOHM3BOMA MM
M3MHUJCHEHUX OKOJTHOCTH HIIM CKOHOMCKUX TPEH0BA Ha TPYKUIITY.

MunncTapcTBo mpaty npuMjery ose OuIyke.

Y cBpxy npahema npumjene Omiyke Yipasa 3a MHIUPEKTHO ornopesusarme he ma 3axTjeB
MunncrapeTsa IOCTaBHTH IIOJATKE 0 yBO3y poba U3 wiaHa 2. OBe Onmyke.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

Osa Ortyka cTyna Ha CHary JaHOM JOHOIIEma I 06jaBibyje ce y "Cryx6eHoM rmacuuky buX",
a npuMjewsuahe ce o 1. janyapa 2022. roause.

CM 6poj /21 Hpencjenarajyhu
16. neiembpa 2021. rouube Cagjera muHucTapa buX
Capajeno

Hp 3opan Terentuja



